
End Police-ICE Terror! Action Registration
Form
~Español abajo~~

On July 25, hundreds of immigrants, Jews, and allies enraged by ongoing ICE violence and 
deportation will gather in Washington, DC to take disruptive action demanding President 
Biden and DHS Secretary Mayorkas keep their campaign promise and end the 287(g) 
Police-ICE contracts that are terrorizing immigrant communities across the country.

This collaboration deputizes police as ICE agents, which means that for undocumented 
people, any interaction with police — traffic stops, busted tail lights, seeking protection — 
can lead to detention, separation from their family, and possibly deportation.

There are no more excuses. The Biden administration has to act NOW to deliver relief from 
police-ICE terror and dismantle the 287(g) program entirely. All it will take is quick, easy 
executive action.

Until they do, we can’t let business continue as usual. We need to bring together our 
communities, our voices, our bodies, in Washington DC on July 25th to shut it down. We 
need you with us.

Fill out this form to join Never Again Action, Voces De La Frontera, and United We Dream in 
Washington DC to demand the Biden administration end police-ice terror!

Check out the Action FAQ for more information: bit.ly/EndPoliceICETerrorFAQ

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
~~~~~~~~~~~

Cientos de inmigrantes, judíxs, y aliadxs furiosxs por la violencia y la deportación diaria 
que ICE lleva a cabo se reunirán en Washington DC el 25 de julio para hacer un paro para 
exigir que el presidente de 
EE. UU. Joe Biden y el secretario del DHS Alejandro Mayorkas cumplan su promesa y 
eliminen los contratos entre ICE y la policía dispuestos por el programa 287(g). Este 
programa aterroriza a las comunidades de inmigrantes del país. 

http://bit.ly/EndPoliceICETerrorFAQ


Esta colaboración le permite a la policía actuar en nombre de ICE, lo que significa que la 
interacción entre cualquier persona que no lleva su documentación consigo y la policia (un 
control rutinario de tránsito, en un control por luces traseras rotas, o cuando piden ayuda) 
pueda resultar en la detención, separación de su familia y, posiblemente, en la deportación. 

No hay excusas. La administración de Biden tiene que actuar AHORA para que la policia y 
el ICE dejen de sembrar miedo y para que desarmen el programa de 287(g) por completo. 
Esto se podria lograr si el presidente tomara acciones ejecutivas.

Hasta que esto cambie no podemos dejar que las cosas "sigan su curso". Necesitamos 
unir nuestras comunidades, nuestras voces y nuestros cuerpos en Washington DC el 25 de 
julio para detenerlos. Te necesitamos con nosotrxs. 

¡Te pedimos que completes este formulario y te unas a Never Again Action, Voces De La 
Frontera, y United We Dream en Washington DC para exigirle a la administración de Biden 
que terminen con el temor causado por el ICE y la policia!  

Para más información visite este sitio: bit.ly/EndPoliceICETerrorFAQ

Not shared

* Indicates required question

Name / Nombre y Apellido *

Your answer

Pronouns / Pronombres

Your answer

http://bit.ly/EndPoliceICETerrorFAQ


Yes, I'll be there! / ¡Sí! Puedo ir

No, I can't make it this time. / No, esta vez no puedo.

Maybe, I'm not sure yet! / Tal vez, todavía no sé.

Email / Correo electrónico *

Your answer

Phone / Número de teléfono *

Your answer

Location / Ubicación *

Your answer

Are you joining as a part of a specific organization? If so, which? / ¿Vienes con una
organización? En caso afirmativo, ¿cuál?

Your answer

Can you join us in Washington D.C. to take action on July 25th? / ¿Puedes venir
con nosotrxs a Washington DC el 25 de julio?

*



Local recruitment / Captación local

Turn out (phone & text banking) / Participación (Campaña por teléfono o texto)

Logistics / Logística

Press & social media / Prensa y redes sociales

Fundraising / Captación de fondos

Accessibility / Acceso

Other / Otro

Other:

Song & chant leader / Líder de canción/coro

Safety team/marshalls / Seguridad/jefe

Digital/social media / Medios digitales/redes sociales

Media liaison / Intermediario de Prensa

Photographer / Fotógrafo

Jail support / Ayuda de cárcel

Medic / Médico/paramédico

Access / Acceso

Care bear (water, snacks, emotional support, etc.) /  Repartir comida y bebida, dar 
apoyo emocional (agua, tentempié, apoyo emocional, etc.)

Translation (Spanish & ASL) / Traducción (español & lengua de señas)

We need all hands on deck to make this action a success! What roles/teams would
you be interested in being a part of leading up to the action? Check all that apply. /
Necesitamos manos a la obra para que esta acción sea exitosa. ¿Qué
roles/equipos te interesan? Selecciona el/los que apliquen.

What roles/teams would you be interested in holding during the action? Check all
that apply. / ¿Qué funciones/equipos te interesaría tener durante la acción?



Yes, I'm interested and I'd like to learn more! / ¡Sí! Me interesa y quiero saber más.

No, not at this time. / No. Por ahora no.

Other... / Otro...

Yes! / Sí!

No!

I'm not sure. / No estoy segurx

Yes, I got it! / Sí! Tengo.

No, I need support finding housing / No, necesito ayuda buscar alojamiento.

I'm not sure yet / Aún no estoy segurx

Would you be interested in participating in civil disobedience in D.C.? Please note:
participants will be expected to be a part of a non-violent direct action training the
day before the action. / Te interesaría participar en una desobediencia civil en
Washington DC? Por favor atención: Participantes tienen que asistir a un
entrenamiento de acción sin violencia el día antes de la acción.

*

If you are based in D.C., would you be able to offer housing to out-of-town
participants during the action? / Si vives en Washington DC, ¿Puedes ofrecer
alojamiento para huespedes viniendo desde otros partes de EEUU para participar
en la acción?

If you are coming from out of town, can you provide your own housing during your
time in DC? / Si vienes de visita a Washington DC, tienes tu propio alojamiento
durante tu tiempo en Washington DC?



Never submit passwords through Google Forms.

This form was created inside of Never Again Action. - Contact form owner

Does this form look suspicious? Report

Can you share this form with other members of your community? If so, who would
you like to invite? / ¿Puedes compartir este formulario con otra gente de tu
comunidad? ¿Quién te gustaría invitar?

Your answer

Are there any accessibility needs you would like us to know about? / ¿Hay alguna
necesidad de accesibilidad que te gustaría que sepamos?

Your answer

Anything else you would like to share? / ¿Otra cosa que te gustaría compartir?

Your answer

Submit Clear form
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